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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/...

ktorym sa meni nariadenie (ES) €. 1367/2006 o uplatiiovani ustanoveni Aarhuského dohovoru
o pristupe k informaciam, ucasti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe k

spravodlivosti v zaleZitostiach Zivotného prostredia na inStiticie a organy Spolo¢enstva

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 192 ods. 1,
so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

po porade s Vyborom regionov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EU C 123, 9.4.2021, s. 66.
2 Pozicia Eurépskeho parlamentu z 5. oktdbra 2021 (zatial neuverejnend v uradnom vestniku)

a rozhodnutie Rady z ....
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ked’ze:

(1

2)

Unia a jej ¢lenské $taty st zmluvnymi stranami Dohovoru Eurdpskej hospodarskej komisie
Organizacie Spojenych narodov (EHK OSN) o pristupe k informacidm, ucasti verejnosti na
rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti v zalezitostiach zivotného prostredia
(dalej len ,,Aarhusky dohovor)!, pricom kazdej zmluvnej strane prislachajt jej vlastné,

ako aj spolo¢né povinnosti a zavizky vyplyvajiuce z uvedeného dohovoru.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1367/20062 bolo prijaté s ciel'om
prispiet’ k plneniu zaviazkov vyplyvajucich z Aarhuského dohovoru, a to stanovenim

pravidiel jeho uplatiiovania na institucie a organy Unie.

Rozhodnutie Rady 2005/370/ES zo 17. februara 2005 o uzavreti v mene Eurdpskeho
spolocenstva Dohovoru o pristupe k informaciam, ucasti verejnosti na rozhodovacom
procese a pristupe k spravodlivosti v zaleZitostiach Zivotného prostredia (U. v. EU L 124,
17.5.2005, s. 1).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1367/2006 zo 6. septembra 2006 o
uplatiiovani ustanoveni Aarhuského dohovoru o pristupe k informéciam, Gcasti verejnosti na
rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti v zalezitostiach zivotného prostredia na
intitucie a organy Spologenstva (U. v. EU L 264, 25.9.2006, s. 13).
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3)

(4)

Vo svojom oznameni z 11. decembra 2019 o eurdpskej zelenej dohode sa Komisia
zaviazala zvazit’ reviziu nariadenia (ES) ¢. 1367/2006 s ciel'om zlepsit pristup obanov a
environmentalnych mimovladnych organizacii, ktori maji konkrétne obavy o zlucite'nost’
spravnych aktov, ktoré maji ucinky na zivotné prostredie, s prdvom zZivotného prostredia,
k spravnemu a sudnemu preskiimaniu na arovni Unie. Komisia sa taktieZ zaviazala
podniknut’ kroky na zlepSenie pristupu obanov a mimovladnych organizacii

k spravodlivosti na vnutrostatnych sudoch vo vSetkych ¢lenskych statoch. Na uvedeny ucel
vydala oznamenie zo 14. oktobra 2020 s ndzvom ,,ZlepSovanie pristupu k spravodlivosti v
zalezitostiach Zivotného prostredia v EU a jej ¢lenskych $tatoch®, v ktorom potvrdzuje, Ze
,»pristup k spravodlivosti v zalezitostiach Zivotného prostredia prostrednictvom Stidneho
dvora EU (d’alej len ,,SDEU*) a vniitroitatnych sadov ako stidov Unie predstavuje dolezité
podporné opatrenie prispievajlice k dosiahnutiu transformécie podl'a eurépske;j zelenej
dohody a spdsob, ako posilnit’ ulohu strazcu, ktor ob¢ianska spolo¢nost’ méze v

demokratickom priestore zohravat™.

Bez toho, aby bola dotknuta vysada Stdneho dvora Eurdpskej tinie (d’alej len ,,Stdny
dvor*) na rozdelenie trov konania, podl'a nariadenia (ES) €. 1367/2006 nesmu byt stidne
konania podl'a ¢lanku 9 ods. 4 Aarhuského dohovoru netimerne drahé. Institucie a organy
Unie sa budu preto usilovat’, aby im v takychto konaniach vznikali iba primerané trovy a

ziadat’ iba o nahradu takychto trov.
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)

(6)

S prihliadnutim na ustanovenia ¢lanku 9 ods. 3 a 4 Aarhuského dohovoru a na zistenia a
odportacania Vyboru pre sulad s Aarhuskym dohovorom vo veci ACCC/C/2008/32 by sa
pravo Unie malo zosuladit’ s ustanoveniami Aarhuského dohovoru o pristupe k
spravodlivosti v zalezitostiach Zivotného prostredia, a to spdsobom zluciteI'nym so

zékladnymi zasadami prava Unie a jej systémom sudneho preskiimania.

Rada si rozhodnutim (EU) 2018/881! vyziadala vypracovanie §tadie o moznostiach Unie
preskiimat’ zistenia Vyboru pre sulad s Aarhuskym dohovorom vo veci ACCC/C/2008/32,
po ktorej by v pripade potreby nasledoval navrh na zmenu nariadenia (ES) ¢. 1367/2006.
Eurépsky parlament navySe vo svojich uzneseniach z 15. novembra 2017 o Akénom plane
pre T'udi, prirodu a hospodarstvo?, z 16. novembra 2017 o preskumani vykonavania
pravnych predpisov EU v oblasti Zivotného prostredia® a z 15. januara 2020 o eurépskom

ekologickom dohovore* poZiadal o zmenu nariadenia (ES) ¢. 1367/2006.

Rozhodnutie Rady (EU) 2018/881 z 18. juna 2018, ktorym sa Komisia Ziada, aby predlozila
$tudiu o moznostiach Unie preskiimat’ zistenia Vyboru pre sulad s Aarhuskym dohovorom
vo veci ACCC/C/2008/32, a ak sa to s ohl'adom na vysledky stadie ukéze vhodné, navrh
nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1367/2006
(U.v.EUL 155, 19.6.2018, s. 6).

U.v. EU C 356, 4.10.2018, s. 38.

U.v. EU C 356, 4.10.2018, s. 84.

U.v.EU C 270, 7.7.2021, s. 2.
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(7

(8)

V ¢lanku 9 ods. 3 Aarhuského dohovoru sa stanovuje, ze kazda zmluvna strana v ramci
svojho vnutrodtatneho prava zabezpedi, aby prislusnici verejnosti, ak spifiaju kritéria
stanoven¢ v jej vnatroStatnom prave, mali pristup k sidnym alebo inym postupom
preskiimania s cielom napadnit’ vecnu a procesnu zakonnost’ akéhokol'vek rozhodnutia,
aktu alebo necinnosti, ktoré s v rozpore s ustanoveniami jej vnutroStatneho prava
tykajucimi sa zivotného prostredia. Postupom spravneho preskiimania uvedenym

v nariadeni (ES) &. 1367/2006 sa dopliia vieobecny systém stdneho preskiimania Unie,
ktory verejnosti umoziuje preskimanie spravnych aktov priamymi sidnymi podnetmi na
trovni Unie, konkrétne podl'a &lanku 263 $tvrtého odseku Zmluvy o fungovani Eurépskej
Ginie (d’alej len ,,ZFEU*), a v stilade s ¢lankom 267 ZFEU prostrednictvom vnutro§tatnych
sudov. Zasadnymi prvkami uvedeného systému st pravo a povinnost’ vnutrostatnych sadov
podat’ Sadnemu dvoru navrh na zadatie prejudicidlneho konania podl'a &lanku 267 ZFEU.
Podra ¢lanku 267 ZFEU, ako ho vyklada Studny dvor, tvoria vnutrostatne sudy &lenskych
$tatov neoddelitelnt sucast’ systému stdnej ochrany Unie v tlohe vieobecnych sudov

pravneho poriadku Unie!.

Obmedzenie vnlutorného preskimania stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1367/2006 na spravne
akty individualneho uréenia je hlavnym dévodom nepripustnosti ziadosti o vnutorné
preskiimanie podanych environmentalnymi mimovladnymi organizaciami podla ¢lanku 10
uvedeného nariadenia, a to aj v pripade spravnych aktov SirSieho urcenia. Preto je potrebné
rozsah postupu vniitorného preskimania stanoveného v uvedenom nariadeni rozsirit’ tak,

aby zahfnal aj nelegislativne akty v§eobecného urcenia.

Stanovisko Sudneho dvora z 8. marca 2011, Vytvorenie jednotného systému na rieSenie
patentovych sporov, 1/09, ECLI:EU:C:2011:123, bod 80.
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©)

(10)

(11)

Do rozsahu posobnosti nariadenia (ES) €. 1367/2006 patria akty prijaté podla prava
Zivotného prostredia. Clanok 9 ods. 3 Aarhuského dohovoru sa naopak vzt'ahuje na
podnety voci aktom alebo nec¢innosti, ktor¢ su ,,v rozpore* s pravom zivotného prostredia.
Preto je potrebné objasnit’, Ze vnitorné preskimanie by sa malo vykonavat’ s cielom

overit, ¢i je spravny akt v rozpore s pravom zivotného prostredia.

Pri posudzovani toho, ¢i spravny akt obsahuje ustanovenia, ktoré by vzh’'adom na svoje
uc¢inky mohli byt’ v rozpore s pravom zivotného prostredia, je potrebné zvazit, ¢i by takéto
ustanovenia mohli mat’ negativny vplyv na dosiahnutie cielov politiky Unie v oblasti
Zivotného prostredia stanovenych v ¢lanku 191 ZFEU. V uvedenom pripade by sa postup
vnutorného preskiimania mal vztahovat aj na akty, ktoré boli prijaté pri vykonavani inych

politik, neZ je politika Unie v oblasti Zivotného prostredia.

Podrl'a vykladu ¢ldnku 263 ZFEU Stidnym dvorom sa ma za to, Ze akt ma vonkajgie uéinky,
a teda moze byt’ predmetom ziadosti o preskiimanie, ak ma mat’ pravne u¢inky voci tretim
stranam. Pripravné akty, odporti¢ania, stanoviska a iné nezaviazné akty, ktoré nemaju
pravne ucinky voci tretim strandm a o ktorych sa preto nemozno domnievat, Ze maja
vonkajsie ucinky, by teda v stlade s judikatarou Sudneho dvora nemali byt’ povaZzované za

spravne akty podl'a nariadenia (ES) €. 1367/2006.

Rozsudok Studneho dvora z 3. oktobra 2013, Inuit Tapiriit Kanatami a d'alsi/Parlament a
Rada, C-583/11 P, ECLI:EU:C:2013:625, bod 56.
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(12)

(13)

(14)

S cielom zabezpecit’ pravnu konzistentnost’ sa akt povazuje za akt s pravnymi t¢inkami a
podla vykladu Sudneho dvora! moze teda byt’ predmetom Zziadosti o preskimanie v sulade
s ¢lankom 263 ZFEU. Ak sa ma za to, Ze akt ma pravne uc¢inky, znamena to, ze tento akt
moze byt predmetom Ziadosti o preskimanie bez ohl'adu na jeho formu, pretoze o jeho

povahe sa usudzuje z hl'adiska jeho G¢inkov, ciel'a a obsahu?.

S cielom poskytnut’ dostatok Gasu na postup néleZitého preskimania je vhodné predizit
lehoty stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1367/2006 na podanie ziadosti o spravne
preskiimanie, ako aj lehoty pre instittcie a organy Unie na poskytnutie odpovede na takéto

ziadosti.

V stlade s judikatirou Stidneho dvora? sa od mimovladnych environmentalnych
organizécii alebo d’alSich prislusnikov verejnosti, ktori Ziadaju o vniitorné preskimanie
spravneho aktu, vyZzaduje, aby pri odovodiiovani svojej ziadosti o preskiimanie predlozili
zéasadné skutkové okolnosti alebo pravne tvrdenia, ktoré mozu vyvolat’ dovodné, teda

podstatné pochybnosti.

Pozri rozsudok vo veci C-583/11 P, bod 56.

Rozsudky Sudneho dvora z 10. decembra 1957, Usines a tubes de la Sarre/Vysoky urad,
1/57 a 14/57, ECLI:IEU:C:1957:13, s. 114; z 31. marca 1971, Komisia/Rada, 22/70,
ECLI:EU:C:1971:32, bod 42; zo 16. jana 1993, Francuzsko/Komisia, C-325/91,
ECLIL:EU:C:1993:245, bod 9; z 20. marca 1997, Francuzsko/Komisia, C-57/95,
ECLL:EU:C:1997:164, bod 22; a z 13. oktobra 2011, Deutsche Post a Nemecko/Komisia, C-
463/10 P a C-475/10 P, ECLI:EU:C:2011:656, bod 36.

Rozsudok Sudneho dvora z 12. septembra 2019, TestBioTech/Komisia, C-82/17 P,
ECLIL:EU:C:2019:719, bod 69.
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(15)

(16)

(17)

(18)

Do p6sobnosti postupov preskiimania podl'a nariadenia (ES) €. 1367/2006 by mala spadat’
tak vecna, ako aj procesna zakonnost’ napadnutého aktu. V stlade s judikatarou Sudneho
dvora sa postupy podl'a &lanku 263 $tvrtého odseku ZFEU a &lanku 12 nariadenia (ES) &.
1367/2006 nemdzu zakladat’ na dovodoch alebo dokazoch, ktoré nie st uvedené v ziadosti
o preskumanie, pretoze inak by bol ucel poziadavky uvedeny v ¢lanku 10 ods. 1 nariadenia
(ES) ¢. 1367/2006 tykajuci sa odovodnenia ziadosti o preskimanie zbyto¢ny a predmet

postupu zacatého na zaklade Ziadosti by sa zmenil!.

Akty prijaté verejnymi organmi ¢lenskych Statov vratane vnutrostatnych vykonévacich
opatreni prijatych na urovni ¢lenskych statov, ktoré sa vyzaduju na zaklade
nelegislativneho aktu prijatého podl'a prava Unie, nepatria do rozsahu pdsobnosti
nariadenia (ES) €. 1367/2006 v stlade so zmluvami a so zadsadou nezavislosti

vnutro$tatnych studov.

Environmentalne mimovladne organizacie a d’alsi prislusnici verejnosti by mali mat’ pravo
poziadat’ inStiticie a organy Unie o vnutorné preskumanie spravnych aktov a nec¢innosti
v stlade s podmienkami stanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 1367/2006 zmenenom tymto

nariadenim.

Pri preukazovani poruSenia svojich prav by prislusnici verejnosti mali preukazat’, ze ich
prava boli porusené. Sem moze patrit’ neodovodnené obmedzenie alebo prekazka vykonu

takychto prav.

Pozri rozsudok vo veci C-82/17, bod 39.
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(19)

(20)

Prislusnici verejnosti nie st povinni preukazat’, Ze su priamo a individudlne dotknuti v
zmysle ¢lanku 263 §tvrtého odseku ZFEU, ako ho vyklada Sudny dvor!. Aby sa viak
zamedzilo neobmedzenému pravu prislusnikov verejnosti Ziadat’ o vnutorné preskumanie
(actio popularis), ktoré sa podl'a Aarhuského dohovoru nevyzaduje, mali by preukazat’, ze
v porovnani so Sirokou verejnost'ou su priamo dotknuti, napriklad v pripade bezprostrednej
hrozby pre ich vlastné zdravie a bezpecnost’ alebo poskodenia prava, na ktoré maji narok
podla pravnych predpisov Unie, vyplyvajucich z tidajného porusenia prava Zivotného

prostredia v stlade s judikatirou Sudneho dvora?.

Pri preukazovani dostatoéného verejného zdujmu by prislusnici verejnosti mali kolektivne
preukazat’ existenciu verejného zdujmu na zachovani, ochrane a zlepSeni kvality zivotného
prostredia, ochrane 'udského zdravia, rozvazneho a racionédlneho vyuzivania prirodnych
zdrojov alebo v boji proti zmene klimy, ako aj toho, Ze ich Ziadost’ o preskimanie ma
podporu dostato&ného poétu fyzickych alebo pravnickych 0sob v celej Unii zhromazdenim

ich podpisov, ¢i uz fyzicky alebo digitalne.

Rozsudok Sudneho dvora z 15. jala 1963, Plaumann/Komisia, C-25/62,
ECLI:EU:C:1963:17.
Rozsudky Sudneho dvora z 25. jula 2008, Janecek, C-237/07, ECLLI:EU:C:2008:447; z 1.

Juna 2017, Folk, C-529/15, ECLI:EU:C:2017:419; a z 3. oktobra 2019,

Wasserleitungsverband Nordliches Burgenland a i., C-197/18, ECLI:EU:C:2019:824.
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1)

(22)

(23)

(24)

S cielom zabezpecit’ t€inné postupy vnutorného preskiimania, a najma to, aby ziadosti o
preskumanie spliiali pripadné kritéria stanovené v nariadeni (ES) &. 1367/2006, a predlozit’
zéasadné skutkové okolnosti alebo pravne tvrdenia, ktoré mozu vyvolat dovodné, teda
podstatné pochybnosti, ¢o sa tyka postdenia instittcie alebo organu Unie!, by prislugnici
verejnosti mali byt’ zastiipeni bud’ environmentalnou mimovladnou organizaciou, ktora
spiiia kritéria stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1367/2006 zmenenom tymto nariadenim, alebo

pravnikom s opravnenim vykonavat’ ¢innost’ na sude ¢lenského Statu.

Ak institacia alebo organ Unie dostane viacero Ziadosti o preskimanie toho istého aktu
alebo necinnosti a tieto ziadosti spoji s cielom posudit’ ich v rdmci jedného postupu,
institcia alebo organ Unie by vo svojej odpovedi mali kazdu Ziadost’ zvaZzovat’
samostatne. PredovSetkym, ak sa takato Ziadost’ povazuje za nepripustnu z procesnych
dovodov alebo ak je zamietnutd vo veci samej, nemalo by to mat’ vplyv na posudenie

ostatnych ziadosti o preskiimanie posudzovanych v ramci toho istého postupu.

S cielom zabezpecit’ uc¢inné riesenie pripadov by sa institicie a organy Unie mali usilovat’

o konzistentné uplatiiovanie kritérii stanovenych v ¢lanku 11 nariadenia (ES) ¢. 1367/2006.

V zaujme transparentnosti a i€¢inného vybavovania pripadov by institlicie a organy Unie

mali mat’ moznost’ zaviest’ online systémy na prijimanie ziadosti o vnutorné preskiimanie.

Pozri rozsudok vo veci C-82/17 P, bod 69.
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(25)

(26)

27)

Ked’Ze ciel’ tohto nariadenia, a to stanovenie podrobnych pravidiel uplatiiovania ustanoveni
Aarhuského dohovoru na institacie a organy Unie, nie je moZné uspokojivo dosiahnut

na urovni ¢lenskych statov, ale z dovodov jeho rozsahu a dosledkov ho mozno dosiahnut’
len na urovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity podl'a
¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii (d’alej len ,,Zmluva o EU%). V stilade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny

na dosiahnutie tohto ciel’a.

V tomto nariadeni sa reSpektuju zakladné prava a dodrziavaju zasady uznané Chartou
zékladnych prav Eur6pskej Gnie (d’alej len ,,charta®), najma potreba integrovat’ vysoka
tiroven ochrany Zivotného prostredia do politik Unie (¢lanok 37), pravo na dobra spravu
veci verejnych (¢lanok 41) a pravo na G¢inny prostriedok napravy a na spravodlivy proces
(¢lanok 47). Toto nariadenie prispieva k u¢innosti systému Unie pre spravne a sudne
preskumanie, ¢im posiliiuje uplatiiovanie ¢lankov 37, 41 a 47 charty, a tak prispieva k

upeviiovaniu pravneho §tatu v zmysle ¢lanku 2 Zmluvy o EU.

Nariadenie (ES) ¢. 1367/2006 by sa preto malo zodpovedajucim sposobom zmenit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1
Nariadenie (ES) €. 1367/2006 sa meni takto:
1. V ¢lanku 2 ods. 1 sa pismena g) a h) nahradzaja takto:

.g) ..spravny akt“ je nelegislativny akt prijaty institiciou alebo organom Unie, ktory mé
pravne a vonkajsie ucinky a obsahuje ustanovenia, ktoré¢ mozu byt’ v rozpore s

pravom zivotného prostredia v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 pism. f);

h) ,spravna necinnost™ je kazda neschopnost’ institucie alebo organu Unie prijat’
nelegislativny akt, ktory ma pravne a vonkajsie G€inky, a tdto neschopnost’ moéze byt’

v rozpore s pravom zivotného prostredia v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 pism. f);*
2. Clanok 10 sa meni takto:
a)  odseky 1 a 2 sa nahradzaju takto:

1. Kazda mimovladna organizacia alebo ini prislusnici verejnosti, ktori spifiajii
kritéria stanovené v ¢lanku 11, st opravneni poziadat’ o vntitorné preskimanie
intitaciu alebo organ Unie, ktoré spravny akt prijali alebo v pripade udajnej
spravnej necinnosti ho prijat’ mali, a to z dovodu, ze dany akt alebo necinnost’

je v rozpore s pravom zivotného prostredia v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 pism. f).

PE-CONS 63/21 TM/mse 12
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Takéto Ziadosti sa podavaji pisomne a v lehote najviac osem tyzdnov po
prijati, oznameni alebo zverejneni spravneho aktu, podla toho, ¢o nastane
najneskor, alebo v pripade udajnej spravnej nec¢innosti osem tyzdiiov po
termine, do ktorého sa mal spravny akt prijat. V ziadosti sa uvedii dovody na

preskiimanie.

Intitacia alebo organ Unie uvedeni v odseku 1 zvazia kazda takito Ziadost’,
pokial’ nie je zjavne neoddvodnena alebo jednoznacne neopodstatnena. Ak sa
institacii alebo organu Unie doruéi viacero Ziadosti o preskimanie toho istého
spravneho aktu alebo spravnej ne€innosti, tato institicia alebo organ moze
ziadosti spojit’ a vybavit' ich ako jednu. Institacia alebo organ Unie uvedie
svoje dovody v pisomnej odpovedi ¢o najskor, najneskor vsak 16 tyzdiov po

uplynuti lehoty dsmich tyzdiiov stanovenej v druhom pododseku odseku 1.%;

b) v odseku 3 sa druhy pododsek nahradza takto:

,Institacia alebo organ Unie v kazdom pripade kona do 22 tyzdiiov od uplynutia

lehoty 6smich tyzdilov stanovenej v druhom pododseku odseku 1.
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3. Clanok 11 sa meni takto:
a)  vklada sa tento odsek:

»la. Ziadost o vnutorné preskimanie mozu podat’ aj ini prisluSnici verejnosti za

tychto podmienok:

a)  preukazu, ze ich prava boli porusené v désledku udajného rozporu s
pravom zivotného prostredia Unie a Ze na rozdiel od Sirokej verejnosti sa

ich takéto poruSenie priamo tyka; alebo

b)  preukazu dostatocny verejny zaujem a to, ze ziadost’ ma podporu aspont
4 000 prislusnikov verejnosti s bydliskom alebo sidlom aspoi v piatich
¢lenskych Statoch, pricom z kazdého z uvedenych ¢lenskych Statov musi

pochadzat’ asponl 250 prislusnikov verejnosti.

V pripadoch uvedenych v prvom pododseku zastupuje prislusnikov verejnosti
mimovladna organizacia, ktora spiiia kritéria stanovené v odseku 1, alebo
pravnik opravneny vystupovat pred sidom ¢lenského Statu. Uvedena
mimovladna organizicia alebo pravnik spolupracuji s dotknutou institiciou
alebo organom Unie s cielom zistit’, & st v relevantnom pripade splnené
kvantitativne podmienky uvedené v prvom pododseku pism. b), a na

poZiadanie o tom poskytnt d’alSie dokazy.*;
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b)  odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. Komisia prijme ustanovenia, ktoré su potrebné na zabezpecenie
transparentného a konzistentného uplatiiovania kritérii a podmienok uvedenych

v odseku 1 a v odseku 1a druhom pododseku.
4. Vkladé sa tento ¢lanok:

,,Clanok 11a

Zverejniovanie ziadosti a konecnych rozhodnuti a online systéemy na dorucovanie Ziadosti

1. InStitdcie a organy Unie zverejnia vSetky ziadosti o vnitorné preskimanie ¢o najskor
po ich doruceni, ako aj vSetky kone¢né rozhodnutia o uvedenych ziadostiach ¢o

najskor po ich prijati.

2. InStittcie a orgdny Unie moZu zaviest’ online systémy na doru¢ovanie Ziadosti o
vnutorné preskimanie a mozu vyzadovat, aby sa vsetky Ziadosti o vnutorné

preskiimanie podavali prostrednictvom ich online systémov.*
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5. Clanok 12 ods. 2 sa nahradza takto:

,»2. Ak inStiticia alebo organ Unie nekond v stlade s ¢lankom 10 ods. 2 alebo 3,
mimovladna organizacia alebo ini prislusnici verejnosti, ktori podali ziadost’
o vnutorné preskiimanie podl'a ¢lanku 10, m6zu zacat’ konanie pred Sidnym dvorom

v stlade s prislusnymi ustanoveniami zmluvy.*

6. V celom texte nariadenia sa odkazy na ustanovenia Zmluvy o zalozeni Europskeho
spolo¢enstva (Zmluva o ES) nahradzaju odkazmi na zodpovedajuce ustanovenia ZFEU v

prislusnom gramatickom tvare.

7. V celom texte nariadenia vratane nadpisu sa slovo ,,Spoloc¢enstvo* nahradza slovom

,Unia“ v prisluSnom gramatickom tvare.
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Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clanok 1 bod 3 pism. a) sa uplatiiuje od ... [18 mesiacov po nadobudnuti G&innosti tohto

nariadenia].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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